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Portugués

Esta placa principal vem acompanhada de um C
Este CD inclui software do chipset, softw

Web

1.introduza o CD com os utiitarios na unic

om utilitarios.

0 CD sera automaticamente executado.
o menu principal.

3.Clique no boto Driver (Controlador) para instalar o
principal.

4.Clique em Utility (Utiltario)para instalar os program:

5.Clique no logétipo dinamico da FOXCONN para visitar a nossa pagina
principal.

D
re adicional e ligagao ao

English

This motherboard comes with one utility CD. It contains

motherboard drivers, additional software and website

1. Insert the utility CD into the CD-ROM drive

2. The CDwill aukv'ru"\ and the main menu screen will ap
Click on Driverto install the drivers for your motherboard
Click on Utility to install the additional software programs
Click on dynamic FOXCONN logo to visit our homepage
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Deutsch

otherboard wird mit einer Dienstprogramme: r
enthalt Chipsatzsoftware, Zusatzsoftware und 2u Internetseiten

1.Legen Sie die Utiity-CD in das CD-ROM-Laufwerk
ot automaisch und das Hauptmenii erscheint,
er), um die Treiber fir Ihr Motherb
N, ifsprogramm), um zusatziiche Softwarey
2u installieren.
5Kicken Sie das dynamische FOXCONN Logo, um unsere Homepage zu besuchen.

Magyar
Ehhez az alaplaphoz egy segédprogramokat tartalmazs CD-ROM tartozik. A
t, valamint
tartaln

e be a segédprogramokat tartalmazo CD-lemezt a CD-ROM meghaisb:
52 automatikusan el
ghaits) tételre az alaplap eszkbzmeghaidinak

ik, és megjelenik a fomen.

P
4Katinison a Uity (Sogédprogramok) jbbi 5 ok tolopitésshe
tintson a FOX a, hogy ellé boldalunkra.
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Espafiol
ta placa base incluye
del conjunto de chips, s
t.nserte el CD de harramient:
2.1 CD se ejecutard automticamente y aparecera el ment: principal.
3 Haga clic en Control er) para instalar los controladores de su placa base.
4Haga cic en Herramientas (Ulty) para instalar los programas adicionales.

5.Haga clic en el logolipo dinamico de FOXCONN para visitar nuesta pagina

Italiano

co contiene il
eb.

5.Fare clic sul logo dinamico FOXCONN per visitare il nostro sito

Frangais

site carte mere estivrde aveun CD dutiitires.  contientde
(oS tici ek e oot ol e T fome e e T e

1.Insérez le CD dutiitaires dans le lecteur CD-ROM

2.Le CD démarrera automatiquement et fécran du menu principal apparaitra
2 sur Pilote pour instaler les pilotes pour votre carte mer

4 Cliquez sur Utitaire pour installer les programmes logiciels additionnels.

5.Cliquez sur le logo dynamique FOXCONN pour visiter notre page c

Installation of Socket AM2 CPUIP
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Installation
of memory
module
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Installing an
expansion
card
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Place the cooling setonto the
retention machaniem. Attach one
ond of tha retention brackat to
Fetention machanism.
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‘Connect the professor fan cablo
Gonnector o the CPU_ FAN connestor

1o motherbaar
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TV_OUT Connector
COMPPb  NC  GND

B
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SPDIF_OUT (optionai)

Empy  GND
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Front Audio Connector
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Conectar de dudio frontal
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€D IN Comnector
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Comnettore CD. IN
Conector CD_IN
Pasvem sxoa «CD_IN»

SPDIF OUT Comnector(optional)
SPDIF OUTIEF (1 1)
SPOFHIAIITE)

PDIF!
wmtoun 5 Am

(s H)SP

SEOIFOUT Aeblvoopionsh
Conector de salida SPDIF (opcional)
‘Comnecteur SPDIFOUT (sorie)(en option)
SPDIF ki esatlakozd(opcionilis)
Connettore uscita SPDIF(opeional)
Conector de saida SPDIF (opeional)
Peuowona (SPOIF OUTs
(ononuransimi)

Front USB Connectors

i Uss el
e
Front-USB-Amschlisse
Conetores USD ronaes
urs USE Face avant
ol USi-csatlakos
tori USB frontle
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Clear CMOS Jumper
Y

valier Clear C
CMOS kisits jumper
Jumper azzeramento CMOS
Jumper Clear CMOS.
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System Fan Connector
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Connecteur Face avant
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COM2 csatlakoz6 (opcionalis)
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PSi2Mouse
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LAN Port
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ATX 12 Power Connector

ATX12 V2 % 7 7

ATX 12V 19 A9

Xl 2 48 e
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de alimentaciin ATX de 12V
Connecteur dalimentation ATX 12

B Conector de alimentagio ATX de 12V
Pasuew nurarun ATX 12

mCPU Socket
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Socket paraa CPU
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B CPU Fan Connector
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eteur ventilateur CPU
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Connettore ventolina CPU
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Theana uoayneA DDR2 DIMM
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Installation of Power Supply

24-Pin Power
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